Xapetiopocg tng kag Deborah Onisto,
HEAoUG Tou AnpotikoU ZupBouliou tng MoAewg tng Bevetiag

Q¢ péhog tou Snuotikol XupBouliov tng MoéAewg tnG Bevetiag, awoBavopol aAnBvr Tiun pou va Bpiokopal 6w
METADEPOVTAC COOC TOV XOLPETOMO TOUu Anudpxou tng Bevetiag, k. Luigi Brugnaro, o omoiog yvwpilel kaAd OtL
polpalopaote €va Koo mapeABov kabwe kot OTL £XOUHE €Miyvwaon TnG onuaociag va Pplokopaote pall ocag ohuepa,
EKTIPOCWTWVTOG TNG MOAN Kot Ta maAalotepa enttevypata TG FaAnvotatng. Eipat edw pall oag yla va yLopTACOUUE T
300 ypovia amd tn AR€n tng moAlopkiag tng Képkupag, mou o8Aynoe oTNV AMOTPOTH TNG EMEKTAONG TWV TOUPKWVY TIPOG
™ Autikn) Eupwnn, aA\d kat oto va epnodiosl tnv €i0od06 toug otnv Adplatikn, e€aocdaiilovrag Tnv teAevtaio pakpa
niepiobo epivng otn lFaAnvotdtn. Eipat €€dAAou svBouctacpévn SLAmIOTWVOVTOG OGO TO YEYOVOC auto Umnpée
ONUOVTLKO, EKELVN TNV LOTOPLKN OTLYUN, YLa TN Anpokpatia Tng Bevetiag kat yia 6An tnv Eupwmn.

O Ztpatdpxng Johan Matthias von der Schulenburg €tuxe unoSoxng otn Bevetia, To $pBWwoONWpPO TOou 1716, WG
APWAC, WC EVOC UEYAAOC SLOLKNTAG, TIOU £YLVE yWwoTO¢ o OAn tnv Eupwrin tov 18° awwva ywa to 8Appog Kat TG
OTPOTNYLKEG TOU LKAVOTNTEG OTN SLAPKELD TOU YEYOVOTOG.

Av n evetikn) Noog tng Képkupoag eixe meéoel ota xEplo TG TOUPKLKAG AUTOKPATOPLOC, £Va HEYAAO TUAUA TNG
xplotlavikng Eupwning Ba Bplokdtav oe tepdotio Kivouvo. Ot malatol Evetol néepav kaAd Tt Ba onpatve n adlen tng
ToUPKIKAG oTpatide, eneldn Bupodtav nwe, ota téAn tou 5% awwva, n Evetikd xplotiaviky AABavia ato8dvenke umod tov
Tuyo twv Toupkwv. H vikn otnv Képkupa to 1716, mou emiteuxBnke and Alyeg XIAadeg Evetwv amévavtl oe §eKASECS
XALASwV ToUPKWV TMOAEULOTWY, EMETPEYPE OTOV OTPATO TOU Tpiykina Euyéviou ¢ Zafoiag va KATAVIKOEL OPLOTIKA TV
QVTUTOAN OTPATLA KATA TNV paxn tou MetpoPapavtiv otn ZepPia. O TOUAEUTIOUPYK, HE TNV TIOAEWMLK TOU LAXH «yLa TOV
XpLoto Kal tn Bevetian, EekaBdplos ylia 0o Tov KOOHO OTL otnv Képkupa ToOAéunoav Kat viknoav OxL Hovo yla thv
unepaoTilon tng Bevetiag aAAd Kot Tou SUTIKOU Kal XPLOTLOVIKOU TIOALTIoHOU.

‘Exouv mepaocel 300 xpovia amd tn paxn tg Képkupag kai, Suotuxwg, Sev sival SUokoho vo Bplokoupe
OpaUaTIKEG avaAoyleg ouykpivovTag TL oUVERN eKelvn TNV emoxn Me OTL Kal ofuepa cupPaivel ota dla pépn, tnv 6l
Bdhaocoa, tn Meaodyelo, mou Staoyiletal and XAadeg avBpwnwy mou KatadBAavouv oTIC XWPES Hag {NTWVTaG GOUAO
otnv Eupwnn.

Z0G EVXAPLOTW TIOU LE TIPOCKAAECATE G€ QUTH TNV EMETELO OTN UV N Tou Johann Matthias von der Schulenburg,
TOV OToi0 KATOLOC XOPOKTHPLOE WG «Eva TAYKOOULO Gvdpa, QUEUNTTO Kal Xwpic ¢oBo». Epeic ol Bevetol tov
BupoUMaOTE Gav TIOAU CUVAPTAOTIKO MPOCWTO, WG KUPLO MPWTAYWVLOTH HLAG Kalplag eplodou yla tn yEVEDN TNG
ouyxpovnc Eupwrng, oav XapakTipo MOV EVWVEL OE UL KOwvr Lotopia 0Aoug ocol sipacte onpepa 6w, Mepuavol,
Evetol kat Kepkupaiot.

TWOUME TNV QVAUVNOH TOu, OXL HOVO ylol TO NPWLKA Tou KatopBwpoata, oAAd Kol ylo T 6pdon tou ocav
£€aipeToU GUAAEKTN KOAMTEXVIKWY £PYWV KOL QIIOTEUTOU TATPWVA, TIOU TMPOCEDEPE PEYAAN UTOOTHPLEN GTOUC TTLO
onUavTikoUG KaAALtéxveg mou {ovoav otn Bevetia otig apxég tou 18°Y awwva. >to Arsenale, to Navotabpo tng Bevetiag,
Slatnpou e Eva LeYaAOTIPETEG TAPLIKO HUVNUELD.

TeAewwvw to Adyo pou Aéyovtag OtL to va Bpiokopot €W avtumpoowrelel, yla PEVa Kal Tn Bevetia, plo otiyun
omou polpalOpacte OXL LOVO TNV Lotopla pag, oAAd emiong KoL TNV €Miyvwon OTL MOPOUEVEL CUVEXWG N UVAUN OTLS
XWPEG pog He TNV 8La évtaon, onuacio Kat, el8kotepa, tnv iSla miotn.




Χαιρετισμός της κας Deborah Onisto,


μέλους του Δημοτικού Συμβουλίου της Πόλεως της Βενετίας



Ως μέλος του δημοτικού Συμβουλίου της Πόλεως της Βενετίας, αισθάνομαι αληθινή τιμή μου να βρίσκομαι εδώ μεταφέροντάς σας τον χαιρετισμό του Δημάρχου της Βενετίας, κ. Luigi Brugnaro, ο οποίος γνωρίζει καλά ότι μοιραζόμαστε ένα κοινό παρελθόν καθώς και ότι έχουμε επίγνωση της σημασίας να βρισκόμαστε μαζί σας σήμερα, εκπροσωπώντας της Πόλη και τα παλαιότερα επιτεύγματα της Γαληνοτάτης. Είμαι εδώ μαζί σας για να γιορτάσουμε τα 300 χρόνια από τη λήξη της πολιορκίας της Κέρκυρας, που οδήγησε στην αποτροπή της επέκτασης των Τούρκων προς τη Δυτική Ευρώπη, αλλά και στο να εμποδίσει την είσοδό τους στην Αδριατική, εξασφαλίζοντας την τελευταία μακρά περίοδο ειρήνης στη Γαληνοτάτη. Είμαι εξάλλου ενθουσιασμένη διαπιστώνοντας πόσο το γεγονός αυτό υπήρξε σημαντικό, εκείνη την ιστορική στιγμή, για τη Δημοκρατία της Βενετίας και για όλη την Ευρώπη.


Ο Στρατάρχης Johan Matthias von der Schulenburg έτυχε υποδοχής στη Βενετία, το φθινόπωρο του 1716, ως ήρωας, ως ένας μεγάλος διοικητής, που έγινε γνωστός σε όλη την Ευρώπη τον 18ο  αιώνα για το θάρρος και τις στρατηγικές του ικανότητες στη διάρκεια του γεγονότος.


Αν η ενετική Νήσος της Κέρκυρας είχε πέσει στα χέρια της Τουρκικής Αυτοκρατορίας, ένα μεγάλο τμήμα της χριστιανικής Ευρώπης θα βρισκόταν σε τεράστιο κίνδυνο. Οι παλαιοί Ενετοί ήξεραν καλά τι θα σήμαινε η άφιξη της Τουρκικής στρατιάς, επειδή θυμόταν πώς, στα τέλη του 5ου αιώνα, η Ενετική χριστιανική Αλβανία αισθάνθηκε υπό τον ζυγό των Τούρκων. Η νίκη στην Κέρκυρα το 1716, που επιτεύχθηκε από λίγες χιλιάδες Ενετών απέναντι σε δεκάδες χιλιάδων τούρκων πολεμιστών, επέτρεψε στον στρατό του πρίγκιπα Ευγένιου της Σαβοίας να κατανικήσει οριστικά την αντίπαλη στρατιά κατά την μάχη του Πετροβαραντίν στη Σερβία. Ο Σούλεμπουργκ, με την πολεμική του ιαχή «για τον Χριστό και τη Βενετία», ξεκαθάρισε για όλο τον κόσμο ότι στην Κέρκυρα πολέμησαν και νίκησαν όχι μόνο για την υπεράσπιση της Βενετίας αλλά και του δυτικού και χριστιανικού πολιτισμού. 


Έχουν περάσει 300 χρόνια από τη μάχη της Κέρκυρας και, δυστυχώς, δεν είναι δύσκολο να βρίσκουμε δραματικές αναλογίες συγκρίνοντας τι συνέβη εκείνη την εποχή με ότι και σήμερα συμβαίνει στα ίδια μέρη, την ίδια θάλασσα, τη Μεσόγειο, που διασχίζεται από χιλιάδες ανθρώπων που καταφθάνουν στις χώρες μας ζητώντας άσυλο στην Ευρώπη.


Σας ευχαριστώ που με προσκαλέσατε σε αυτή την επέτειο στη μνήμη του Johann Matthias von der Schulenburg, τον οποίο κάποιος χαρακτήρισε ως «ένα παγκόσμιο άνδρα, άμεμπτο και χωρίς φόβο». Εμείς οι Βενετοί τον θυμούμαστε σαν πολύ συναρπαστικό πρόσωπο, ως κύριο πρωταγωνιστή μιας καίριας περιόδου για τη γένεση της σύγχρονης Ευρώπης, σαν χαρακτήρα που ενώνει σε μια κοινή ιστορία όλους όσοι είμαστε σήμερα εδώ, Γερμανοί, Ενετοί και Κερκυραίοι.


Τιμούμε την ανάμνησή του, όχι μόνο για τα ηρωικά του κατορθώματα, αλλά και για τη δράση του σαν εξαίρετου συλλέκτη καλλιτεχνικών έργων και απίστευτου πάτρωνα, που προσέφερε μεγάλη υποστήριξη στους πιο σημαντικούς καλλιτέχνες που ζούσαν στη Βενετία στις αρχές του 18ου αιώνα. Στο Arsenale, το Ναύσταθμο της Βενετίας, διατηρούμε ένα μεγαλοπρεπές ταφικό μνημείο.


Τελειώνω το λόγο μου λέγοντας ότι το να βρίσκομαι εδώ αντιπροσωπεύει, για μένα και τη Βενετία, μια στιγμή όπου μοιραζόμαστε όχι μόνο την ιστορία μας, αλλά επίσης και την επίγνωση ότι παραμένει συνεχώς η μνήμη στις Χώρες μας με την ίδια ένταση, σημασία και, ειδικότερα, την ίδια πίστη.


